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1.1

Generalidades

Conteudo do capitulo

Este capitulo contém informagdes basicas sobre a estrutura e as especificagdes do documento, bem
como sobre a documentagao.

Prefacio

Este manual destina-se a todas as pessoas que utilizem ou executem quaisquer atividades na
ID-Incubadora 37 Sl ou 37 SlI.

Ele contém todas as informacdes necessarias para utilizagao e operagao seguras da ID-Incubadora.
Em regra geral, as incubadoras sao fornecidas com um Manual do Usuéario disponivel em varios
idiomas.

@ Consulte o capitulo “8.5 Lista de documentos” na pagina 77

Este manual € produzido pela DiaMed GmbH com o mesmo cuidado que a ID-Incubadora 37 Sl e 37
Sll. Ele € uma parte fixa da ID-Incubadora. Caso pretenda colocar uma questdo ou tenha quaisquer
duvidas, contate imediatamente o seu representante Bio-Rad ou contate-nos diretamente.

Utilizacao Adequada
A ID-Incubadora 37 Sl e 37 Sl pode ser utilizada apenas para incubagéo de ID-Cards.

A ID-Incubadora 37 Sl e 37 Sll s6 pode ser utilizada por pessoal com a devida formacéao e autorizacao,
num laboratério médico. Nao pode ser utilizada no ambiente direto do paciente.

E proibida a incubagao de materiais diferentes dos descritos no Manual do Usuério (por exemplo, tubos
com amostras). Qualquer outra aplicagao € considerada uma utilizagao indevida da incubadora.

Devem ser seguidas as instrugdes do presente Manual do Usuério, especialmente as de seguranca.

ID-Incubadora 37 SI&37SIl | 9
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1.2

1.2.1

Glossario

Neste manual, sdo utilizados os termos seguintes, entre outros.

Pessoas

Fabricante
O fabricante da ID-Incubadora 37 Sl e 37 Sll é:

DiaMed GmbH, CH-1785 Cressier sur Morat.

Operador

O operador é o proprietario da ID-Incubadora, independentemente de opera-lo como proprietario ou de
transferir essa tarefa para um terceiro.

Pessoal

O pessoal é formado por pessoas que desempenham qualquer tipo de atividade com a

ID-Incubadora 37 Sl ou 37 SlI, as quais estao qualificadas de acordo com os requisitos do fabricante e,
por conseguinte, autorizadas.

Pessoal técnico

O termo «pessoal técnico» designa pessoas devidamente formadas que estao autorizadas a executar
tarefas especificas na ID-Incubadora 37 Sl ou 37 Sl

Por exemplo, um eletricista é considerado pessoal técnico no que diz respeito as atividades associadas
a ligagdo da ID-Incubadora 37 Sl ou 37 Sll a rede de distribuigao elétrica.

Qualificagdes do pessoal

Sao requeridos varios tipos de qualificagbes ao pessoal para desempenhar as atividades relacionadas
com a ID-Incubadora 37 Sl ou 37 SlI. Estas qualificagbes sao descritas nas segbes correspondentes do
presente Manual do Usuario.

As qualificacdes do pessoal definem os requisitos minimos que deverao ser satisfeitos pelo pessoal
autorizado.

Lesdo grave

Uma leséo grave é uma lesao (definicdo da ICAQO) que é sofrida por uma pessoa num acidente e que:

. requer hospitalizagdo por um periodo superior a 48 horas, com inicio dentro dos primeiros sete
dias apoés a ocorréncia da lesao;

. resulta em uma fratura de qualquer 0sso (a excegao de fraturas simples de dedos das maos
ou dedos dos pés ou do nariz);

. envolve laceracdes que causem hemorragias graves ou danos em nervos, musculos ou tenddes;

. envolve lesdes em qualquer 6rgao interno;

. envolve queimaduras do segundo ou terceiro grau, ou quaisquer queimaduras que afetem mais
de 5 por cento da superficie do corpo;

. envolve a exposicao comprovada a substancias infecciosas ou a radiagao perigosa.

Leséo leve

Qualquer leséo que nao se enquadre na definicéo de lesdo grave € considerada leséo leve.

| ID-Incubadora 37 S| & 37 Sl



1.2.2

1.3

1.3.1

1.3.2

1.3.3

1.3.4

Generalidades

Produto
ID-Incubadora 37 Sl ou 37 Sl distribuida pelo fabricante.

ID-Incubadora

O termo “ID-Incubadora” é utilizado para a ID-Incubadora 37 Sl e 37 Sl para 100-240 VAC, fabricada
pela DiaMed GmbH, CH-1785 Cressier sur Morat, Suica.

Se as informacdes se referirem exclusivamente a um tipo especifico de ID-Incubadora, esse fato sera
indicado no texto.

Tipologia utilizada neste manual

Neste manual, sdo utilizados os seguintes estilos.

Descricao

Este estilo, usado em conjunto com numeros de ilustracdes, € antecedido pelos numeros
correspondentes:

Exemplo:

(1)  Primeiro elemento
(2)  Segundo elemento
(3) Etc..

Comando

Todos os comandos de software, botdes, teclas de fungao, janelas, icones, opgdes, abas, caixas de
selegao, artigos, menus, barras de ferramentas, campos e se¢des utilizados neste manual séo
representados por um tipo de letra negrito em italico.

Exemplo:

O comando Exit permite fechar o software.

Procedimento

Cada etapa do procedimento que sera executado pelo usuario € antecedida de uma letra.
Exemplo:

A. Abra a gaveta.
B. Coloque a microplaca na posicao indicada.

C. Feche a gaveta.

Resultado do procedimento

O resultado de um procedimento é representado pelo simbolo = seguinte.
Exemplo:

A. Cligue no botado Parameters.

- Aparece a janela de parametros.

ID-Incubadora 37 SI& 37 Sl | 11



1.3.5 Referéncia cruzada

Este estilo € utilizado para ajudar o usuario a encontrar informagdes complementares, relacionadas
com o assunto atual.

Exemplo:

@ Consulte a se¢éo “1.3 Tipologia utilizada neste manual” na pagina 11

1.3.6 Lista de itens

Este estilo é utilizado para apresentar uma lista de elementos.
Exemplo:

. item 1;

. item 2;

. item 3.

1.3.7 Resolucao de problemas

A descricao completa, a mensagem de erro, a explicagao e a solugao sao apresentadas do seguinte
modo:

Problema
- Explicagao, causa possivel

v Solugéo

12 | ID-Incubadora 37 Sl & 37 Sll



1.3.8

1.3.8.1

1.3.8.2

Generalidades

Avisos

No que se refere a importancia do aviso e aos riscos relacionados, estao definidos trés estilos de aviso.

Os aspectos da seguranca sao utilizados de acordo com os requisitos especificados nas seguintes
normas:

. ANSI Z2535.4;
. ISO 3864, ISO 3864-1:2002 e ISO 3864-2:2004.

Perigo

Utilizado para identificar uma situagcao iminente e perigosa que, se nao for evitada, pode causar a
morte ou lesdes graves.

O risco principal é apresentado em letras maiusculas, por baixo do simbolo PERIGO. No entanto, a
indicacao de um risco especifico ndo exclui a presenca de riscos secundarios.

Exemplo:

ELETROCUSSAO - Nunca toque num fio elétrico exposto. O contato com um fio elétrico pode
causar uma eletrocussao.

Adverténcia

Utilizado para identificar uma situacao potencialmente perigosa que, se nao for evitada, pode causar a
morte ou lesées graves.

Exemplo:

/\ ADVERTENCIA

Desligue sempre o cabo de alimentagéo antes de abrir o equipamento. O contato com um fio
elétrico exposto pode causar uma eletrocussao.

ID-Incubadora 37 SI& 37 Sl | 13
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1.3.8.3

1.3.9

1.3.9.1

1.3.9.2

Precaucao

Utilizado para identificar uma situagao potencialmente perigosa que, se nao for evitada, pode causar
lesGes nas pessoas ou danos nos equipamentos.

Exemplo:

/\ PRECAUCAO

Nao manipule um espelho quebrado com as maos desprotegidas, esta operagao pode causar
cortes.

A utilizagao do sinal CUIDADO sem o tridngulo de aviso significa que existe apenas o risco de danos
nos equipamentos.

Exemplo:

PRECAUCAO

A utilizagédo de outros produtos de limpeza ou objetos rigidos pode danificar o equipamento. Nao
utilize outros agentes ou produtos de limpeza sem obter, primeiramente, a autorizagdo do
fabricante.

Recomendacao e Nota

Quando houver a necessidade de informacbes complementares e sua nao observacao causar
inconveniéncias sem gravidade, sdo apresentadas recomendacdes e notas.

Recomendagao

Utilizada para identificar um procedimento preferencial ou uma pratica recomendada. A Bio-Rad rejeita
qualquer responsabilidade no caso das recomendacdes nao terem sido observadas.

Exemplo:

RECOMENDAGAO

Certifique-se de que o equipamento esta fechado antes de liga-lo.

Nota
Utilizada para acompanhar um comentario geral ou um comentario meramente informativo.

Exemplo:

NOTA

A remontagem do equipamento efetua-se executando as etapas da desmontagem pela ordem inversa.

| ID-Incubadora 37 S| & 37 Sl



2.1

211

Seguranca e manuseio

Conteudo do capitulo

Este capitulo define as instrugdes de seguranga que garantem uma operagao segura e sem problemas
da ID-Incubadora 37 Sl e 37 SlI.

Introducao
Principio

/\ ADVERTENCIA

O usuario devera ter lido e compreendido este capitulo antes de realizar qualquer intervengao no
equipamento ID-Incubadora 37 Sl ou 37 SlI.

Se as informagdes nao forem claras, contate o fabricante ou o seu representante Bio-Rad.

Importancia das instrugdes de segurancga

E fundamental seguir todas as instrugdes de seguranga e protegao incluidas neste manual para evitar
lesGes nas pessoas, danos materiais ou poluicao ambiental.

Também deverao ser observadas todas as normas legais, medidas de prevencao de acidentes e de
protecao do ambiente, bem como todas as regras técnicas reconhecidas que visam garantir condicoes
de trabalho adequadas e seguras, aplicaveis no pais e no local de utilizagdo do equipamento ID-
-Incubadora 37 Sl ou 37 SlI.

Nao cumprimento das regras de seguranca

O nao cumprimento das regras de seguranga, bem como dos regulamentos técnicos e legais em vigor,
pode causar acidentes, danos materiais ou poluicao ambiental.

ID-Incubadora 37 SI& 37 Sl | 15
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2.2

Condic6es ambientais

/\ ADVERTENCIA

A ID-Incubadora 37 Sl ou 37 Sll ndo deve ficar situada préximo de uma torneira de agua ou de
qualquer outra fonte de agua.

Este sistema s6 pode ser utilizado em salas fechadas e nunca em locais situados proximo dos
pacientes.

A seguranca elétrica do equipamento ID-Incubadora 37 Sl ou 37 Sll s6 é garantida se a instalagao
elétrica estiver em conformidade com a regulamentagéo relacionada com edificios destinados a
utilizagdo médica e laboratorial, e se esta instalagao estiver funcionando corretamente.

A ID-Incubadora 37 Sl ou 37 Sll ndo pode ser utilizada em edificios com riscos elevados de
explosao.

PRECAUCAO

A ID-Incubadora 37 Sl ou 37 Sl deve ser mantida afastada de qualquer fonte de interferéncias. A
incubadora s6 pode ser operada em uma superficie de trabalho adequada.

A ID-Incubadora 37 Sl ou 37 SlI ndo pode ser guardada num lugar em que fique exposta a luz direta
do Sol, ao p6 ou a umidade excessiva (0 equipamento deve ser utilizado apenas num ambiente de
laboratdrio limpo).

| ID-Incubadora 37 S| & 37 Sl



2.3

Seguranga e manuseio

Instrucdes gerais de seguranca

/\ PERIGO

ELETROCUSSAO - Durante as operagdes de manutencao, quando a ID-Incubadora 37 Sl ou 37
Sll estiver ligada e a respectiva tampa tiver sido removida, o equipamento nao pode ficar sem
supervisao.

/\ PERIGO

INFECCAO - Existe um risco de infec¢do por contato da pele com amostras de sangue. Use
sempre luvas de protecio enquanto trabalha, de acordo com os regulamentos de seguranca
dos laboratoérios.

/\ ADVERTENCIA

A primeira utilizagdo pode ser efetuada apenas por pessoas qualificadas que, pela sua formacao e
experiéncia, estejam familiarizadas com a operacao inicial e com a operagao de equipamentos de
laboratorio.

A manutencao e reparagédo do equipamento sé pode ser efetuada em conformidade com as
instrucdes e por pessoal técnico autorizado pelo fabricante.

O fato de possuir o Manual de Servigo nao significa que o pessoal esta autorizado a executar
qualquer tipo de reparagao na ID-Incubadora 37 Sl ou 37 SlI.

Considere todos os avisos e siga todas as instru¢des apresentadas na ID-Incubadora 37 Sl ou 37 Sl
e impressas na documentagao.

A ID-Incubadora 37 Sl ou 37 Sl s6 pode ser ligada a fontes de energia elétrica especificadas no
capitulo “3.5.3 Dados fisicos” na péagina 29.

E obrigatério utilizar os produtos especificados no presente Manual do Usuério para limpar a ID-
-Incubadora 37 Sl ou 37 SlI. Se pretende utilizar outro produto, faga-o apenas depois de obter a
autorizacao do fabricante.

E proibida a utilizagdo de materiais diferentes dos definidos no Manual do Usuério (mercadorias
perigosas nao autorizadas, por exemplo). O fabricante considerara qualquer violagao desta regra
como negligéncia.

Nunca tente utilizar pecgas de substituicdo diferentes das autorizadas pelo fabricante da ID-
-Incubadora 37 Sl ou 37 Sll.

ID-Incubadora 37 SI& 37 Sl | 17
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PRECAUCAO

Certifiqgue-se de que a ventilagao a volta da ID-Incubadora 37 Sl ou 37 SlI é suficiente para evitar
qualquer sobreaquecimento.

Devera ser deixado um espago desobstruido de 100 mm a volta da ID-Incubadora 37 Sl ou 37 SII.

A ID-Incubadora 37 Sl ou 37 SlI deve ser utilizada apenas com acessorios aprovados pelo fabricante
(exemplo: suporte de ID-Card).

Em caso de danos, ndo opere as incubadoras e desligue-as imediatamente. Desligue o interruptor
de alimentacao e desligue o cabo de alimentacdo da tomada! Coloque na incubadora um sinal para
indicar que esta danificada, a fim de evitar que volta a ser utilizada.

Os equipamentos ID-Incubadora 37 Sl ou 37 Sll ndo podem ser utilizados em combinagdo com
outras maquinas. Devera obter o acordo do fabricante antes de utilizar a ID-Incubadora 37 Sl ou 37
Sl com outro equipamento.

PRECAUCAO

As incubadoras ndao devem ser operadas com uma tampa de proteg¢ao aberta, porque tal pode
ocasionar variagdes de temperatura susceptiveis de afetar os resultados do teste.

Utilize os produtos de limpeza indicados no Manual do Usuério para limpar a incubadora. Quaisquer
outros produtos de limpeza s6 deverao ser utilizados depois de consultar o fabricante.

E proibida a incubag&o de materiais diferentes dos descritos no Manual do Usuario (por exemplo,
tubos com amostras). O fabricante considerara qualquer nao cumprimento como negligéncia grave.

Ao limpar a incubadora ou ao substituir o fusivel, desligue o interruptor de alimentagao e remova o
cabo de alimentacao da tomada.

Quaisquer reparagoes deverao ser efetuadas por pessoal autorizado.

Nao tente reparar a incubadora (exceto se 0 Manual do Usuario incluir indicagdes nesse sentido). O
fato de possuir um manual de manutengao nao significa que esta autorizado a executar reparagoes
na incubadora. O fabricante oferece cursos de formagao especiais de reparagao dos equipamentos
ID-Incubadora 37 Sl e 37 SllI. Pode obter informagdes junto do seu representante Bio-Rad ou do
fabricante.

Este Manual do Usuario deve estar sempre acessivel a todo o pessoal que trabalha com os
equipamentos ID-Incubadora.

ID-Incubadora 37 SI & 37 Sl



2.3.1

2.4

Seguranga e manuseio

PRECAUCAO

Nunca deixe qualquer liquido penetrar no sistema. Em caso de entrada de liquido no equipamento,
proceda imediatamente do seguinte modo:

Desligue o equipamento, utilizando o interruptor
Desligue o cabo de alimentagao
Seque o equipamento

Limpe e descontamine o equipamento

moow?>

Verifique todas as fungdes elétricas

RECOMENDAGAO

Para mais informacdes, contate o seu representante Bio-Rad ou o fabricante.

Observagdes e informagdes

Em caso de funcionamento incorreto ou de qualquer outro incidente técnico para o qual ndo seja
apresentada uma solugao neste manual, contate imediatamente o fabricante ou o seu representante.

As medidas de seguranca indicadas pelo fabricante sao obrigatorias.

Instrucdes especiais de seguranca

As instrucdes de seguranga sao inseridas em determinados locais deste manual para identificar
perigos especiais que existem apenas em situacoes especificas.

Estas instrucdes deverao ser observadas do mesmo modo que as instrugdes de seguranga gerais
contidas neste capitulo.

ID-Incubadora 37 SI& 37 Sl | 19
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2.5

2.51

2.5.1.1

Condic6es de armazenamento

Desativacao e armazenamento

Em regra geral, a desativagao € executada para transportar a incubadora para outro local, dentro ou
fora do laboratério, para reparacéao em uma oficina interna ou externa, ou para armazenamento para
utilizacao futura.

/\ ADVERTENCIA

Para evitar situagcdes de perigo para as pessoas durante a desativagao, a incubadora deve ser
descontaminada antes de ser transportada para outro local.

A. Descontamine a incubadora como se descreve na capitulo “6.5 Descontaminacao” na
pagina 60.

B. Concluida a descontaminacgéo, preencha um certificado de descontaminagao. Esta disponivel
formuléario de certificado de descontaminagao, no anexo que se encontra no fim deste manual.

C. Guarde o certificado de descontaminacao junto da incubadora depois de fazer uma copia.

D. Antes de transportar a incubadora, consulte as instru¢des do capitulo “2.5.2 Manuseio e
transporte” na pagina 21.

Armazenamento

Se a incubadora for guardada temporariamente num ambiente de laboratério, normalmente, nao é
necessario embala-la completamente.

No entanto, se a incubadora for guardada em uma sala de armazenamento, num porao ou area
semelhante por um periodo de tempo extenso, recomenda-se que a embale completamente, para
protegé-la.

As incubadoras devem ser embaladas para armazenamento como se descreve no capitulo “2.5.2
Manuseio e transporte” na pagina 21.

RECOMENDAGAO

Utilize apenas a embalagem original para embalar a centrifuga.

Para obter informacdes sobre as condicdes de armazenamento, consulte o capitulo “3.5.5.2
Armazenamento” na pagina 31.

| ID-Incubadora 37 S| & 37 Sl



2.5.2

2.5.2.1

2522

2523

Seguranga e manuseio

Manuseio e transporte

RECOMENDAGAO

Utilize apenas a embalagem original para transportar e expedir 0 equipamento.

Embalagem

PRECAUCAO

A incubadora deve ser embalada especialmente ao ser expedida ou para armazenamento de longo
prazo.

A. Antes de embalar a incubadora, execute um procedimento de encerramento completo, incluindo
a descontaminacgao.

Cologue a embalagem na cuba da incubadora (apenas ID-Incubadora 37 S II).
Feche a tampa.
Volte a incubadora, de modo a que o lado direito fique apoiado sobre a mesa.

Cologue a embalagem no lado esquerdo da incubadora.

Mmoo W

Volte a incubadora 180°, de modo a que a parte esquerda da embalagem fique apoiada sobre a
mesa.

Cologue a embalagem no lado direito da incubadora.
H. Coloque todos 0s acessorios na caixa.
. Coloque todos os papéis necessarios na caixa:

- nota de entrega com informagdes completas;

- certificado de descontaminacao.

Conteudo da embalagem

A caixa devera conter o seguinte equipamento:

. 1 ID-Incubadora 37 S 1 (100 VAC a 240 VAC) ou 37 S Il (100 VAC a 240 VAC);

. 1 cabo de alimentagao (suico, europeu, inglés ou norte-americano);
. 1 Manual do Usuario;
. 1 protocolo de instalacao.

Recomendagéo de transporte

Para transporte doméstico, recomenda-se a utilizagcao de: automovel, caminhao, envio postal e
comboio.

Para transporte internacional e ultramarino, recomenda-se a utilizagao de uma empresa de transportes
profissional.

NOTA

Durante o transporte, certifique-se de que sao seguidas todas as instrugdes incluidas no pacote.

ID-Incubadora 37 SI & 37 Sl | 21
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Descricao

Conteudo do capitulo

Este capitulo descreve a concepcao e a funcao dos modulos individuais dos equipamentos |D-
-Incubadora 37 Sl e 37 Sl incluindo os painéis de controle e visualizagdo, bem como 0s principios
basicos do processo.

Principios do processo

Os equipamentos ID-Incubadora 37 Sl e 37
Sll sao utilizados para realizar as incubacdes

necessarias ao processamento de ID-Cards C
na determinacao do complexo antigeno/

anticorpo.

¢

O ID-System separa as particulas aglutinadas
das particulas nao aglutinadas, utilizando um
gel interno.

L

50012.29.03/10.08/328646
| DiaClon ABO/D + Reverse Grouping |*
for Patient: i =

Bio-Rad Lot 1
October 2010

(1)  Abertura da camara de reagao
(2)  Microtubos

(3) Gel

(4) ID-Card

(5)  Etiqueta de identificagao

NOTA

Ao incubar-se os ID-Cards, atinge-se a temperatura de reagao 6tima nos microtubos. Por exemplo, na
detecgéao de anticorpos IgG, é necessaria uma temperatura de 37 °C (98,6 °F) durante um periodo de
tempo definido para assegurar um teste 6timo.

Fig. 3-1 ID-Card

ID-Incubadora 37 SI & 37 Sl | 23



3.2 Descricao geral

Os equipamentos ID-Incubadora 37 Sl e 37 Sll tém uma concepcao bastante parecida. Diferem na
quantidade de ID-Cards que podem ser processados e nas possibilidades de operacao. A descricao
seguinte apresenta e enuncia os diversos moédulos e acessorios das duas incubadoras.

Fig. 3-2 Maodulos importantes

(1)  Tampa com junta magnética
(2 Cuba

(3

(4) Caixa
(

(

(

~

Painel de controle

~

5)  Suporte de ID-Card

6 ID-Card

~

7)  Coroa da centrifuga
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3.2.1

3.2.2

Descricao

Caixa e tampa

A ID-Incubadora é constituida por uma caixa de plastico formada por duas partes e por uma tampa em
acrilico, de modo a proporcionar uma excelente seguranga mecéanica e elétrica.

A parte superior da caixa € a cuba em que se inserem a coroa das centrifugas, os ID-Cards ou 0
suporte de ID-Card. Mantenha a tampa fechada durante o ciclo de incubacgao, para assegurar uma
temperatura constante na cuba. Uma junta magnética, na tampa, indica que a tampa esta fechada e
aciona os ventiladores que asseguram a manutencao de uma temperatura de incubacgao constante. Na
ID-Incubadora 37 Sl, os ventiladores situam-se na caixa interior; na ID-Incubadora 37 SlI, situam-se
abaixo da placa de aquecimento da cuba e na caixa interior.

Coroa da ID-Centrifuga e suporte de ID-Cards

As respectivas coroas das centrifugas e os suportes de |ID-Cards estao disponiveis conforme o tipo de
incubadora:

ID-Incubadora 37 Sl

Fig. 3-3  Coroa da ID-Centrifuga 12 S

Fig. 3-4  Coroa da ID-Centrifuga 6 S

Fig. 3-5  Suporte de ID-Card

ID-Incubadora 37 SI& 37 Sl | 25
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ID-Incubadora 37 Sli

As coroas das ID-Centrifugas sao fabricadas
em aluminio e plastico. Sao colocadas no
centro da cuba para assegurar a obtencéo da
temperatura requerida nos microtubos. As
coroas das centrifugas podem ser carregadas
com 6 a 24 |D-Cards, conforme o tipo

utilizado.
Fig. 3-6
Fig. 3-7
Fig. 3-8
Os suportes de ID-Card sao fornecidos com
os cartdes. Podem ser utilizados até dois
suportes de cartdes com a ID-Incubadora 37
Sl e até trés com a ID-Incubadora 37 SI.
Fig. 3-9

ID-Incubadora 37 SI & 37 Sl

Suporte de ID-Card



Descricao

Séo utilizados os seguintes agrupamentos para atingir a temperatura necessaria para a incubacao nos
microtubo:

ID-Incubadora 37 Sl

Fig. 3-10 Agrupamento da ID-Incubadora 37 SI

ID-Incubadora 37 S|

Fig. 3-11  Agrupamento da ID-Incubadora 37 Sl

3.3 Descricao do sistema

3.3.1 Conector elétrico, fusivel e interruptor de alimentacao

O conector elétrico, o fusivel e o interruptor de
alimentacao encontram-se na parte posterior

da ID-Incubadora. P
(1)  Interruptor de alimentagao:

fonte de alimentacao @I T T
| = LIGADO : g
2)  Caixa de fusiveis com 2 fusiveis \

O = DESLIGADO
3) Ligacao elétrica

oAl

(
(
(4) Cabo do equipamento
(5) Cabo de aIimentagéo Fig. 3-12  Conector elétrico, fusivel e interruptor
(

6) Cabo dealimentacao (versao suica,
europeia, inglés ou norte-americana)

ID-Incubadora 37 SI & 37 Sl | 27
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3.3.2

3.3.2.1

3.3.22

3.3.3

Painel de controle

O painel de controle, na parte da frente da ID- Incubadora, é formado por um visor e um teclado. O
visor indica o estado de funcionamento atual da incubadora. A incubadora pode ser operada
diretamente, utilizando as teclas.

ID-Incubadora 37 Sl

(1)  START (+): Inicia o ciclo de
incubacgao. Aumenta o tempo de
incubagao num intervalo de 01:00 a
60:00 minutos.

(2) STOP TIMER (-): Para o ciclo de
incubacao. Ativa a funcgéao utilizada
para ajustar o tempo de incubacao e Fig. 3-13  ID-Incubadora 37 S, painel de controle
diminui o tempo de incubagao num
intervalo de 01:00 a 60:00 minutos.

NOTA

Quando a incubadora ¢ desligada, é reposto o tempo de incubagao padrao (15 min).

ID-Incubadora 37 Sli

(1)  TIMER 1 (+): Inicia ou para o tempo " @ ®
de incubacao no primeiro ciclo de
incubacao. Ativa a funcao utilizada ° o o

para ajustar o tempo de incubacao e
aumenta o tempo de incubacao num
intervalo de 00:01:00 a 99:00.

(2) TIMER 2 (-): Inicia ou paraotempode  Fig.3-14  ID-Incubadora 37 SlI, painel de controle
incubacgao no segundo ciclo de
incubacao. Ativa a fungéo utilizada
para ajustar o tempo de incubacao e diminui o tempo de incubag¢ao num intervalo de 00:01:00 a
99:00 minutos.

TIMER| |TIMER| |TIMER
1 2 3

(3) TIMER 3 (ENTER): Inicia ou para o tempo de incubagao no terceiro ciclo de incubagao. Ativa
a funcao utilizada para ajustar o tempo de incubacgao e confirma as definicées introduzidas. O
tempo de incubagado pode ser ajustado através das teclas TIMER 1 (+) (1) e TIMER 2 (-) (2).

NOTA

Também é possivel configurar os parametros gerais do sistema (idioma, unidade de temperatura e
contraste do visor) com as trés teclas.

@ Consulte o capitulo “4.2.1 Configurar os parametros gerais” na pagina 38

Microprocessador

O microprocessador controla as fungdes de coordenacgéo e monitorizagao da incubadora. O tempo e a
temperatura de incubagao sao monitorizados.

| ID-Incubadora 37 S| & 37 Sl



3.34

3.3.4.1

3.34.2

3.4

3.5

3.5.1

3.5.1.1

3.5.1.2

Descricao

Sinais sonoros

As mensagens apresentadas no painel de controle dos equipamentos ID-Incubadoras sao
complementadas por um sinal sonoro integrado. O pessoal de operagao é assim informado do fim de
uma incubagio ou de falhas de operacao sem olhar para o painel de controle.

ID-Incubadora 37 SI
Sempre que se liga a incubadora ou se carrega em uma tecla, & emitido um sinal sonoro.

O fim do programa e as mensagens de erro sao assinalados por diversos sinais sonoros multiplos.

ID-Incubadora 37 Sli

Através de um sinal sonoro € confirmada a ligagao da incubadora, as mensagens de erro e todos 0s
cligues nas teclas, depois da temperatura de incubacao ter sido atingida.

Os acontecimentos seguintes sao indicados por sinais sonoros multiplos:

. cada clique de uma tecla antes da temperatura de incubagao ter sido atingida;
. confirmagao de uma definicdo com a tecla TIMER 3 (ENTER) e

. pressao prolongada de uma tecla para definir o tempo.

Caracteristicas

Os equipamentos ID-Incubadora permitem incubar ID-Cards elevando a respectiva temperatura
interna para um valor padrao e um periodo definido.

A temperatura e a duracao podem ser alteradas modificando o0s parametros internos da incubadora.

Concluida a incubacao, o equipamento emite uma série de sinais sonoros.

Dados técnicos

Dados de desempenho

ID-Incubadora 37 Sl

Temperatura de INCUDAG&0 ........ccvvvveiiiiiiiieeine, 37 +£2(98.6 £ 3.6) °C (°F)
Tempo de inCubaGao .........ccoevviiiiiiiiiiiee 01:00 - 60:00 min
Capacidade de incubacao:

Coroa da centrifuga .........oeeeeiiiiiiiiiiiiieeiieee, 1 x coroa 6S, 1 x coroa 125
Suporte de ID-Card .........coooiiiiiiiiee 2 x suportes de ID-Card

ID-Incubadora 37 Sli

Temperatura de inCubagao ..........ccccvveeiieeeeennnnnn. 37 +2(98.6 + 3.6) °C (°F)
Tempo de incubagao ..., 00:01 -99:00 min

Capacidade de incubacao:

Coroa da centrifuga .........cooeeiiiiiiiiiiiiee 1 x coroa 12 Sll, 1 x coroa 245
Suporte de ID-Card ........cciiiiiieiiiiieeeeeeee 3 x suportes de ID-Card
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3.5.2 Dados de transporte

Tamanho WxHxD

Tipo [cm] Peso [kg]
378 41x33x41 7.7
37sl 54x36x47 10.7
H 4
Mgy O
Fig. 3-15 Requisitos de espaco
3.5.3 Dados fisicos
3.5.3.1 ID-Incubadora 37 Sl
Tensdo de alimentagao ........coevvviiiveiiiiiiiiice, 100 - 240 VAC
Frequéncia de alimentagdo .........ccccceevviieeennnne. 50 - 60 Hz
Consumo max. de eNergia......cc.eeeeeviveeeeesiiineneenn. 163 VA
Capacidade de aquecimento ........cccceeeeeeieiiiiinnns 85W

Fusivel de alimentagé@o de 100-240 VAC verséo ..4 (2x) AT

Tempo de aguecimento

(Temperatura ambiente de 25°C) ........ccccvvvveeeenn. 15 min

3.5.3.2 ID-Incubadora 37 S|
Tensao de alimentagao ..o, 100 - 240 VAC
Frequéncia de alimentagao ..............ocoovvvvvvennennnn. 50-60 Hz
Consumo max. de ENergia......cueeeeeriveeeeeriiuneeeenn. 200 VA
Capacidade de aquecimento ..........ocoeeeeeiiiiiinnn, 105 W

Fusivel de alimentag&o de 100-240 VAC verséo...4 (2x) AT
Tempo de aquecimento

(Temperatura ambiente de 25°C) .......ccoooeveeenee. 10 min
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3.54

3.5.4.1

3.54.2

3.5.5

3.5.5.1

3.5.5.2

3.5.6

3.6

Dimensdes e peso

ID-Incubadora 37 SI

LarQUIA. . e
Profundidade ..........ccooviiiiiiii
ARUNAL e

ID-Incubadora 37 S|

LarQUIA ...
Profundidade ..o
ARUI .

Condicdes ambientais

Condigdes de operagao
Temperatura

Umidade do ar ambiente, sem condensacao .......

Armazenamento

Temperatura

Umidade do ar ambiente, sem condensacao .......

Emissoes

Informagdes comerciais

Descricao

+5°C - +35°C
20% - 90%

-10°C - +65°C
20% - 90%

<70 dB(A)

O equipamento completo, descrito no presente Manual do Usuario, pode ser encomendado ao

Distribuidor e Importador Autorizado.

Estes equipamentos tém os seguintes nimeros para pedidos:

N° de pedido
009690
009691

ID-Incubadora 37 Sl & 37 SlI
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Instalacao

Conteudo do capitulo

Este capitulo descreve a retirada da embalgem e instalagéo da ID-Incubadora, bem como a sua
ligacao a rede elétrica. Também s&o descritas todas as outras etapas de preparagao necessarias a
operacao normal da incubadora.

NOTA

Os visores mostrados neste capitulo sdo meros exemplos. Nao correspondem necessariamente ao
texto apresentado no painel de controle.

ID-Incubadora 37 SI & 37 Sl | 33
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4.1

4.11

4.1.1.1

Desembalar e instalar a ID-Incubadora

Local de instalacao

Para assegurar uma operagao € manuseio da incubadora sem problemas, o local escolhido para a
instalacéo devera reunir as seguintes condicoes:

Condigdes ambientais
Para valores numéricos, consulte a se¢do “3.5.5 Condigbes ambientais” na pagina 31.

/\ PERIGO

CHOQUE ELETRICO - As ID-Incubadoras nio estio protegidas contra a entrada de agua. isto
pode resultar num choque elétrico. Nao coloque a incubadora proxima de agua corrente ou
em qualquer lugar onde exista o risco de entrada de agua.

/\ PERIGO

INCENDIO OU EXPLOSAO - As ID-Incubadoras nao estio protegidas contra explosées. As
faiscas podem causar um incéndio ou uma explosdo. Nao coloque a incubadora préximo de
substancias inflamaveis ou explosivas.

RECOMENDACAO

Proteja a incubadora da luz direta do sol e de variagdes substanciais de temperatura. Caso contrario,
os resultados dos testes poderao estar incorretos.

A superficie de trabalho deve ser sélida e nivelada. A incubadora devera estar situada préximo da
tomada elétrica, para que nao seja necessario utilizar uma extensao para liga-la.

RECOMENDAGCAO
Nao coloque a incubadora em uma prateleira ou mesa com rodas.

| ID-Incubadora 37 S| & 37 Sl



PRECAUCAO

Instalagéo

As incubadoras podem sobreaquecer se ndo existir uma circulagdo de ar suficiente. Isto pode
provocar uma falha ou um dano na incubadora. Certifique-se de que mantém desobstruida a area
entre a parte inferior da incubadora e a superficie de trabalho, bem como a area de seguranga de

pelo menos 100 mm a volta da incubadora.

Deve ser mantida uma area de segurancga livre
de pelo menos 100 mm em ambos 0s lados e
atras da incubadora, para permitir um acesso
facil a ligagao elétrica, bem como uma
circulagéo de ar suficiente.

Para permitir um acesso facil a incubadora
durante a operacao normal e evitar que
objetos caiam sobre a mesma, mantenha toda
a area acima da superficie de trabalho livre.

—

Fig. 4-1

Dados de seguranca

[ula[=pt

S

Fig. 4-2

Dados de seguranca
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A

Desembalar

Retire todos os acessorios das respectivas embalagens.

RECOMENDAGAO

Nao danifique a embalagem ao desembalar a incubadora e guarde-a num local seguro para utilizagao
posterior; por exemplo, para armazenamento ou transporte.

B.

Mmoo

Retire a incubadora da caixa e coloque-a sobre a superficie de trabalho, como se indica no
diagrama.

Retire a parte superior da embalagem da incubadora.
Rode a incubadora (180°) e retire o resto da embalagem.
Cologue a incubadora na vertical (tampa voltada para cima) sobre a superficie de trabalho.

Abra a tampa e retire a embalagem
(apenas ID- Incubadora 37 S lI).

Certifiqgue-se de que nao falta nenhum
elemento. A caixa deve conter 0s
seguintes acessorios:

- 11D-Incubadora 37 S1(100 VAC
a 240 VAC) ou 37 S 11 (100 VAC
a 240 VAC);

- 1 cabo de alimentacgao (suigo,
europeu, inglés ou norte-
-americano);

- 2 filtros de substituicao para o
ventilador;

- 1 manual do usuario;

- 1 protocolo de instalagao.

Certifique-se de que a incubadora e os
acessorios nao foram danificados

durante o transporte. Fig. -3 Acessorios

PRECAUCAO

Se existirem quaisquer sinais de danos ou de pegas soltas (por exemplo, parafusos), nao ligue-a
indicando que ela esta com defeito, a fim de evitar que outras pessoas a utilizem. Informe
imediatamente o seu representante Bio-Rad.

Retire quaisquer vestigios da embalagem, utilizando um pano umedecido.

ID-Incubadora 37 SI & 37 Sl



Instalagéo

Ligar a ID-Incubadora a rede elétrica

/\ PERIGO

CHOQUE ELETRICO - As ID-Incubadoras devem ser utilizadas apenas com o cabo de
alimentacao de 3 pontas fornecido. Se a ligacao a terra for anulada, poderéao ocorrer choques
elétricos. Por motivos de seguranca, a cabo de alimentacao encaixa apenas em tomadas com
ligacdo a terra. Se o cabo de alimentag¢ao ndo se encaixar na tomada, ele devera ser
modificado em conformidade por um eletricista.

A. Certifiqgue-se de que o interruptor de alimentacao se encontra na posicao O. O lado do
interruptor que tem o O deve estar pressionado.

B. Comece por ligar o conector do cabo de alimentagao a tomada situada na parte posterior da
incubadora.

C. Em seguida, ligue o cabo de alimentacéo a tomada com ligagéo a terra.

D. Ligue a incubadora e teste o respectivo estado de operacao.

- Aparece o seguinte texto.

NOTA [ Temperat. 18° C ]

Se nao aparecer qualguer mensagem no
visor, desligue a incubadora e consulte o [

capitulo “7 Resolucdo de problemas”. Wait please ]

Fig. 4-4  Texto apresentado
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4.2

4.21

Primeira utilizacao
Antes de utilizar a incubadora pela primeira vez, execute as etapas de primeira utilizacao descritas
abaixo. Estas etapas servem para configurar os parametros gerais.

Configurar os parametros gerais

ID-Incubadora 37 Sl

A configuracéo dos parametros gerais, como o idioma, a unidade de temperatura, o contraste do visor,
a diferenca de temperatura e o0 alarme é executada pela equipe do seu representante Bio-Rad local.

ID-Incubadora 37 SlI
Os parametros gerais sdo configurados passo-a-passo. E possivel configurar os seguintes parametros:

. idioma;
. unidade de temperatura;
. contraste do visor.

NOTA

Em caso de engano ao configurar os parametros gerais, termine o procedimento e recomece-o para
corrigir a definigao incorreta.

NOTA

A assisténcia técnica configura as definicdes de alarme.

A. Ligue a incubadora (posicao I).

( N\
w  Aparece o seguinte texto no Inkub. 37 S 11'V5.00
visor: \. J
( N\
e, depois, sequencialmente: Temperat. 18 °C
. J
( N\
Wait please
. J

Fig. 4-5  Texto apresentado
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Instalagéo

B. Cligue simultaneamente nas teclas
TIMER 1 (+) e TIMER 2 (-). [

Mantenha-as pressionadas até o

System Set up ]
seguinte texto aparecer no visor:

Fig. 4-6  Texto apresentado

- Em seguida, as mensagens

aparecem seqguencialmente no ( _ )
visor- Change : + -
NOTA
Save : 'Enter'

Com esta definicao, a temperatura aparece
em °C. Pode escolher a unidade de
temperatura °C ou °F.

Temperatur in °C
. J

C. Utilize as teclas TIMER 1 (+) e
TIMER 2 (-) para selecionar a unidade
de temperatura pretendida.

D.  Utilize atecla TIMER 3 (ENTER) para
confirmar a sua escolha.

Fig. 4-7  Texto apresentado

- Aparece o seguinte texto no
visor:
[ Lang. English ]

NOTA

Com esta definicao, o texto apresentado no
visor aparece em inglés. Os idiomas
disponiveis sao alemao, inglés, espanhol,
portugués, italiano e francés.

Fig. 4-8  Texto apresentado

E. Utilize as teclas TIMER 1 (+) e TIMER 2 (-) para selecionar o idioma pretendido.
F Utilize a tecla TIMER 3 (ENTER) para confirmar a sua escolha.

- Aparece o seguinte texto no
visor:

NOTA

Com esta definicao, o texto € apresentado no
visor com o nivel de contraste 70. E possivel
definir um contraste entre 0 (fraco) e 99
(forte).

[ Contrast: HE 70 ]

Fig. 4-9  Texto apresentado

G.  Utilize as teclas TIMER 1 (+) e TIMER 2 (-) para selecionar o nivel de contraste pretendido.
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H.  Utilize atecla TIMER 3 (ENTER) para

confirmar a sua escolha.
*End *
- Aparece o seguinte texto no
visor:

Fig. 4-10 Texto apresentado

l. Utilize a tecla TIMER 3 (ENTER) para
confirmar todas as definicdes

NOTA

Se néo for clicado na tecla TIMER 3 (ENTER), o visor muda automaticamente apés alguns segundos.

- As mensagens seguintes
aparecem seqguencialmente no
visor: Temperat. 18° C

[ Wait please ]

Fig. 4-11  Texto apresentado

—

- Esgotado o tempo de

aquecimento de 10 minutos e ( )
atingida uma temperatura de 1:5:0037.7 °C
incubacao de 37 °C + 2 °C (98,6 \. J
°F + 3,6 °F), as mensagens
seguintes aparecem ( h
sequencialmente no visor: **Ready™”
. J
NOTA p N
Dependem do idioma definido e indicam que 2:10:00 37.7 °C
a configuracao esta completa e que a L )
incubadora esta pronta para ser utilizada.
( N\
**Ready**
. J
( N\
3:15:00 37.7 °C
. J
( N\
**Ready™”
. J

Fig. 4-12 Texto apresentado
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4.3

4.3.1

4.3.2

Instalagéo

Falhas durante a primeira utilizacao

As falhas que podem ocorrer na primeira utilizagdo sao semelhates as que podem surgir durante a
operagao.

Solucionar falhas

No capitulo “7 Resolugao de problemas”, encontrara uma descrigdo completa das falhas possiveis e
das medidas que devem ser tomadas para as corrigir.

Manter um registro de manutengao

O fabricante recomenda a criagéo de um registro de manuten¢ao para cada incubadora, quando
comecgarem a ser utilizadas. Este registro devera ser utilizado para anotar todas as ocorréncias, tais
como verificagdes efetuadas, tarefas de manutencao e substituicao, bem como quaisquer trabalhos de
reparacao realizados na incubadora.

Esta disponivel, no anexo situado no fim deste Manual do Usuario, um modelo com um formulario de
registro de manuteng&o. Faga uma copia para preenchimento e mantenha a copia original no interior
deste manual.

Os espacos existentes neste formulario permitem introduzir todas as informagdes necessarias sobre a
primeira utilizagado, acompanhadas de todas as notas subsequentes.

Sempre que for necessario realizar uma reparagéo, a incubadora devera ser acompanhada do registro
de manutencao completo, para que o pessoal de reparacao possa consulta-lo. Isto pode reduzir
consideravelmente o0 tempo necessario para a reparagao.
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Operacao

Conteudo do capitulo

Este capitulo descreve a operacao normal da incubadora. As tarefas de manutencao necessarias para
um funcionamento sem problemas sao descritas no capitulo “6 Manutencao”.

RECOMENDAGAO

As ID-Incubadoras podem ser operadas apenas por pessoas que tenham recebido formacao
adequada.

Observe o capitulo “2 Seguranga e manuseio”, bem como todas as instrugdes de seguranga contidas
neste capitulo.

Em caso de falha, consulte o capitulo “7 Resolugdo de problemas”.

NOTA

A Bio-Rad disponibiliza cursos para principiantes e usuarios avangados. Para mais informacoes,
consulte o seu representante Bio-Rad.

NOTA

Os visores mostrados neste capitulo sdo meros exemplos. Ndo correspondem necessariamente ao
texto apresentado no painel de controle.
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5.1 Procedimento de operacao

511 Procedimentos normais

5.1.1.1 Ligar a ID-Incubadora

/\ PERIGO

CHOQUE ELETRICO - Se for operado ou manuseado incorretamente, o equipamento pode
provocar um choque elétrico. Nunca toque em um equipamento elétrico ou partes dos
mesmos (por exemplo, cabo de alimentacdo, cabo ou tomadas) com as maos molhadas.

A. Ligue a incubadora (posicao I).

- Se o idioma definido for o inglés,

aparece o seguinte texto no ( )
visor. Inkub. 37S V5.00
. J
or
( )

Inkub. 37S 11 V5.00

. . Temperat. 18 °C
e, depois, sequencialmente:

. J
( \
Wait please
. J

Fig. 5-1 Texto apresentado

B. Feche a tampa.

- Esgotado o tempo de aquecimento e atingida uma temperatura minima de 35 °C (95 °F),
as seguintes mensagens aparecem sequencialmente:

ID-Incubadora 37 Sl

NOTA [ **Ready*” ]

Com uma temperatura ambiente de 25 °C,
sao necessarios 15 minutos para atingir a [

temperatura de incubacao de 37 °C + 2 °C
(98,6°F + 3,6 °F). O ciclo de incubagéo nao
pode ser iniciado antes de este tempo de
aquecimento de 15 minutos ter terminado ou Fig. 5-2  Texto apresentado
se a temperatura se situar fora deste intervalo.

35.6 °C 15:00 ]
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5.1.1.2

ID-Incubadora 37 Sli

NOTA

Com uma temperatura ambiente de 25 °C,
sa0 necessarios 10 minutos para atingir a
temperatura de incubagao de 37 °C + 2 °C
(98,6°F + 3,6 °F). O ciclo de incubagao nao
pode ser iniciado antes de este tempo de
aquecimento de 10 minutos ter terminado ou
se a temperatura se situar fora deste intervalo.

C. Certifigue-se de que o tempo de
incubacao definido corresponde aos
requisitos de teste. Senao for este o
caso, ajuste-o em conformidade.

©

capitulo “5.1.1.2 Definir o tempo de
incubacao” na pagina 45

NOTA

Se pretende alterar os parametros gerais
(idioma, temperatura, unidades e contraste do
visor), consulte o capitulo “4 Instalagao”.

Definir o tempo de incubagéo

A.  Clique na tecla STOP/TIMER (-).
Aparece 0 seguinte texto no visor.

- O tempo fica intermitente.

w

Clique na tecla START (+) para
aumentar o tempo de incubagao ou na
tecla STOP/TIMER (-) para o
diminuir.

Fig. 5-3

Fig. 5-4

1:5:00 37.7 °C

**Ready**

2:10:00 37.7 °C

**Ready**

3:15:00 37.7 °C

\.

**Ready**

Texto apresentado

[ Inc. Time 15:00 ]

Texto apresentado

Operagao

NOTA

E possivel definir um tempo entre 01:00 e 60:00 minutos.

NOTA

O tempo definido é salvo automaticamente se nao for clicado em qualquer outra tecla dentro de cinco

segundos.
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- As mensagens seguintes

aparecem sequencialmente no
visor: Temperat. 18 °C

N
NOTA [ Wait Please

Se a incubadora for desligada, o tempo de
incubacao padrao (15 minutos) é reposto.

or

~N
[ **Ready**

Fig. 5-5  Texto apresentado

ID-Incubadora 37 Sli

NOTA

O procedimento de definicdo do tempo é o mesmo para os trés ciclos de incubacgao. O procedimento
esta descrito abaixo, utilizando o primeiro ciclo de incubagao como exemplo.

A Clique na tecla TIMER 1 (+) e mantenha-a pressionada durante alguns segundos.

- Aparece 0 seguinte texto no

visor: [ ]
Timer 1 5:00

E emitido um sinal sonoro

multiplo e a lampada de controle

e 0 tempo piscam. Fig. 5-6  Texto apresentado

B.  Clique natecla TIMER 1 (+) para
aumentar o tempo de incubagao ou na tecla TIMER 2 (=) para diminui-lo.

NOTA

E possivel definir um tempo entre 00:01:00 e 99:00 minutos.

C.  Clique natecla TIMER 3 (ENTER) para guardar a definigéo.

- E emitido um sinal sonoro multiplo.

NOTA

Se a definicao nao for confirmada, o texto do visor muda e a definicao anterior de tempo de incubacao
€ reposta.
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Operagao

- As definicbes padrao de tempo

de incubag&o s&o: ( )
1: 5:00 37.7 °C
. J
NOTA
Se a incubadora for desligada, o tempo de ( )
incubacao padrao (15 minutos) é reposto: **Ready**
. J
. 1° ciclo de incubagéo, 5 minutos; p N
. 2° ciclo de incubagao, 10 minutos; 2:10:00 37.7 °C
. 3° ciclo de incubagéao, 15 minutos. N 7/
4 \
**Ready**
. J
( N\
3:15:00 37.7 °C
. J
4 \
**Ready**
. J
Fig. 5-7  Texto apresentado
5.1.1.3 Coloque ID-Cards na coroa da centrifuga ou no suporte de ID-Cards

A. Carregue a coroa da centrifuga ou o
suporte de cartdes que serao
processados.

NOTA

Os ID-Cards devem ser colocados na coroa
da centrifuga ou no suporte antes da
incubadora ser carregada. Se nao, podera
ocorrer uma descida de temperatura.

Fig. 5-8  Colocar ID-Cards
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5.1.2 Carregar a ID-Incubadora

/\ PERIGO

CHOQUE ELETRICO - E proibida a incubagdo de materiais diferentes dos descritos no Manual
do Usuario (por exemplo, tubos com amostras). Qualquer nao cumprimento sera considerado
negligéncia grave pelo fabricante e podera resultar na entrada de liquido na caixa interior,
causando um choque elétrico.

5.1.2.1 ID-Incubadora 37 Sl

A. Abra a tampa depois de ter carregado a coroa da centrifuga, o suporte de ID-Cards e da
temperatura de incubacao ter atingido os 37°C+ 2°C (98,6 °F + 3,6 °F).

B. Cologue a coroa da centrifuga ou o suporte de cartdes (até dois) na cuba, como se mostra no
diagrama, para atingir a temperatura de incubacao requerida nos microtubos.

Coroa da centrifuga ID
A coroa da centrifuga deve ser colocada no centro da cuba.

1 suporte de ID-Card

Fig. 5-9  Posicionamento de 1 suporte de ID-Card

2 suportes de ID-Card

Fig. 5-10  Posicionamento de 2 suportes de
ID-Card
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Operagao

5.1.2.2 ID-Incubadora 37 S|

A. Abra a tampa depois de ter carregado
a coroa da centrifuga e o suporte de
cartdes e da temperatura de incubacao
ter atingido os 37°C+ 2°C (37,00°C + -
-15,78°C).

B. Coloque a coroa centrifuga ou o
suporte de cartdes (até trés) na cuba,
como se mostra no diagrama, para
atingir a temperatura de incubacao
requerida nos microtubos.

Coroa da centrifuga ID

A coroa centrifuga tem de ser colocada no
centro da cuba.

Fig. 5-11  Carregamento da coroa da centrifuga

1 suporte de ID-Card

Fig. 5-12

2 suportes de ID-Card

Fig. 5-13  Posicionamento de 2 suportes de
ID-Card

3 suportes de ID-Card

Fig. 5-14  Posicionamento de 3 suportes de
ID-Card
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5.1.3.1

Efetuar a incubagao

NOTA

A tampa deve permanecer fechada durante o ciclo de incubacao. Se nao, podera ocorrer uma descida
de temperatura e os resultados dos testes poderéo estar incorretos.

ID-Incubadora 37 SI
A. Feche a tampa.
B.  Clique na tecla START (+).

=  As mensagens seguintes

aparecem sequencialmente no

visor: [ *QTART** ]
NOTA
Durante a incubacao, o visor mostra a 37.2°C 15.00

duracao da incubacgao e o tempo restante.

Fig. 5-15 Texto apresentado

O fim da incubagé&o ¢é indicado por um sinal
sonoro multiplo e as mensagens seguintes
[ The incubation ]

aparecem sequencialmente no visor:

C.  Clique natecla STOP/TIMER (-) para
confirmar o fim da incubacgao.
is over

D. Abra a tampa e retire as amostras.

Fig. 5-16  Texto apresentado

| ID-Incubadora 37 S| & 37 Sl



5.1.3.2

Operagao

ID-Incubadora 37 SlI
A. Feche a tampa.

B.  Clique na tecla TIMER 1 (+),TIMER 2 (-) ou TIMER 3 (ENTER), dependendo do ciclo de
incubacgao requerido.

NOTA

Os trés ciclos de incubacao podem ser iniciados ao mesmo tempo. Certifique-se de que os ID-Cards,
coroa das centrifugas ou suportes de ID-Cards foram etiquetados corretamente.

Por exemplo, se pressionar na tecla TIMER 1

(+), a lampada de controle apropriada pisca e

as mensagens seguintes aparecem TIMER 1 Start
sequencialmente no visor:

Durante a incubag&o, o visor mostra o numero o .
do ciclo de incubagé&o selecionado, o tempo 1:4:59 37.7°C

restante e a temperatura de incubagao.

NOTA

Dependendo do numero de ciclos de
incubacao iniciados, a lampada de controle
apropriada pisca e 0 visor mostra o numero do
ciclo de incubacao, o tempo restante € a
temperatura de incubacao.

Fig. 5-17 Texto apresentado

O fim da incubacéo é indicado por um sinal
sonoro multiplo. A lampada de controle
desliga-se e aparece o texto seguinte no visor: TIMER 1 expired

As informacdes do visor desaparecem apds
alguns segundos. Fig. 5-18 Texto apresentado

A. Abra a tampa e retire as amostras.

/\ PRECAUCAO

Tenha cuidado para néo tocar na placa de aquecimento ao remover as amostras, para nao se
queimar.
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5.2 Procedimentos anormais

5.21 Parada de emergéncia

/N PRECAUCAO
As incubagdes interrompidas ou incompletas podem levar a resultados incorretos dos testes.

5211 ID-Incubadora 37 Sl

Clique na tecla STOP/TIMER (-). As
mensagens seguintes aparecem [

sequencialmente no visor: Interruption! ]

O ciclo de incubacao interrompido pode
agora ser reiniciado com o tempo restante a) ) _
ou interrompido b): Resttime 4:05

a
) Fig. 5-19 Texto apresentado

Para reiniciar o ciclo de incubagao
interrompido com o tempo restante,

A.  Clique na tecla START (+).

- Aparece a mensagem seguinte

no visor:
37.0°C 14:05

Para interromper o ciclo de incubagao, Fig. 5-20 Texto apresentado

A.  Clique na tecla STOP/TIMER (-).

b)

- As mensagens seguintes
aparecem sequencialmente no [

visor: **Ready*” ]

[ 37.0°C 15:00 ]

Fig. 5-21  Texto apresentado
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Operagao

52.1.2 ID-Incubadora 37 Sli
A. Clique na tecla TIMER 1 (+), TIMER
2 (-) ou TIMER 3 (ENTER),
dependendo do ciclo de incubacgéo a [ Reset Timer 1 ]
ser interrompido.

Por exemplo, se pressionar na tecla TIMER 1
(+), as mensagens seguintes aparecem Confirm. 'Enter'
sequencialmente no visor

Fig. 5-22  Texto apresentado

O ciclo de incubacgao interrompido é
reiniciado automaticamente com o tempo
restante ou pode ser interrompido novamente.

Para interromper um ciclo de incubacao,

A.  Clique na tecla TIMER 3 (ENTER).

- As mensagens seguintes

aparecem sequencialmente no ( )
visor: 1:5:00 37.7 °C
E reposta a definicao anterior de \. J
tempo de incubacgao.

( N\

NOTA Ready
. J

Se ocorrer um erro da maquina que cause a

interrupcao do ciclo de incubagao, consulte o e )
capitulo “7 Resolugao de problemas”. Este 2:10:00 37.7 °C
erro é indicado por um sinal sonoro e uma \ y
mensagem de erro.
( N\
**Ready**
. J
( N\
3:15:00 37.7 °C
. J
( N\
**Ready**
. J

Fig. 5-23 Texto apresentado
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5.3 Desligar a ID-Incubadora

Se a incubadora nao for necessaria durante um periodo de tempo prolongado, por exemplo, no fim de
um dia de trabalho, deve ser desligada.

A. Desligue a ID-Incubadora (posi¢cao O). As informacgdes do visor desaparecem.

B. Limpe a incubadora e a coroa da centrifuga ou o suporte de ID-Cards de acordo com as
instrugcdes do capitulo “6 Manutengao”.

C. Feche a tampa.
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6.1

Manutencao

Conteudo do capitulo

Neste capitulo, séo descritos todos os procedimentos de manutengdo necessarios regularmente para
garantir que o equipamento esteja sempre operacional € cumpra as hormas de qualidade.

RECOMENDAGAO

A maior parte das tarefas de manutenc¢ao pode ser executada por pessoal de operagao, seguindo
estas instrucdes. Se necessario, peca a um especialista autorizado para efetuar a manutencao.
Observe o capitulo “2 Seguranga e manuseio”, bem como todas as instrugdes de seguranga contidas
neste capitulo.

/\ PERIGO

CHOQUE ELETRICO - Se for operado ou manuseado incorretamente, o equipamento pode
provocar um choque elétrico. Nunca toque em um equipamento elétrico ou partes dos
mesmos (por exemplo, cabo de alimentagcado ou tomadas) com as maos molhadas. Antes de
executar qualquer tarefa de manutencao, desligue a incubadora e desligue o cabo de
alimentacao da tomada, na parte de tras da incubadora.

Registro de manutencao

RECOMENDAGAO

O fabricante recomenda que todas as tarefas de manutencéao, controle e substituicdo sejam anotadas
num “Registro de manutencéo”, que esta disponivel uma copia no anexo deste Manual do Usuario.

Este registro € muito Util ao procurar a origem de avarias e, portanto, devera ser disponibilizado
prontamente ao pessoal de manutengao.
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6.2 Plano de manutencao

As tarefas de manutencao descritas no plano abaixo devem ser executadas pelo usuério ou assisténcia

técnica, seguindo as instrugdes do plano de manutencao, e anotadas no registro de manutengao.

As etapas indicadas no plano de manutencao sao descritos nos capitulos seguintes. Leia-os com

atencao antes de comecgar.

/\ ADVERTENCIA

Nenhuma pega interna da incubadora pode ser lubrificada.

Plano de manutencéo

Periodicidade Atividade Executada por Secao

Se necessario Limpeza Operador 6.4, p. 58
Se necessario Descontaminagéo Operador/Assisténcia técnica 6.5, p. 60
Semanal Verificacao da vedacao da tampa Operador 6.6.1, p. 61
Se necessario Substituicao da vedagao da tampa Assisténcia técnica 6.6.1,p. 61
Semestral Verificagao/substituigdo do filtro de ventilador Operador/Assisténcia técnica 6.6.2, p. 61
Anual Verificagdo da temperatura de incubagao Assisténcia técnica 6.6.3, p. 62
Anual Verificagdo do tempo de incubagéo Operador/Assisténcia técnica 6.6.4, p. 62
Anual Lubrificacéo das molas das dobradicas da tampa Assisténcia técnica

Assisténcia técnica

Introduza abaixo o endereco e os nimeros de telefone e fax da assisténcia técnica Bio-Rad.

Rua/N°.

Cadigo postal / Localidade

Tel.

Fax
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6.3

6.3.1

6.3.2

6.3.2.1

6.3.2.2

Manutengao

Materiais auxiliares

Produtos de limpeza

O produto de limpeza mais adequado é uma solugéo de alcool etilico a 70%.

Os outros produtos de limpeza s&o panos macios que nao larguem pelo e algodao hidrofilico ou
cotonetes.

Os outros tipos de produtos de limpeza, especialmente objetos rigidos, ndo sao adequados para
efetuar a limpeza.

Dispositivos de medigéo

Crondmetro

E necessario um crondmetro normal, disponivel no mercado, para verificar a exatiddo do tempo de
incubacao.

ID-Cards de teste

Por fim, é necessaria uma quantidade suficiente de cartbes de teste ou ID-Cards ndo usados e selados
para encher totalmente a coroa da centrifuga.

Os ID-Cards estao disponiveis apenas na Bio-Rad.
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6.4

Limpeza

Os reagentes e as amostras sdo colocados no interior dos ID-Cards e, portanto, ndo entram em
contato com a incubadora. Em caso de contaminagcao com amostras, execute uma descontaminacao
(consulte a se¢do “6.5 Descontaminagao” na pagina 60).

RECOMENDAGAO

Nao utilize produtos de limpeza que contenham amaénio ou cloro, que sdo abrasivos ou cristalizam
depois de secar. Nunca utilize objetos rigidos.

/\ PRECAUCAO

Ao utilizar produtos de limpeza, certifique-se de que as instrugdes existentes na caixa foram lidas e
todos os regulamentos de seguranga em vigor respeitados.

Material requerido
. produto de limpeza suave sem cloro (ex.: solugao de alcool etilico a 70%);

pano que nao largue pelo, algodao ou cotonetes.
Desligue a incubadora.

Desligue o cabo de alimentacao da tomada e, depois, do equipamento.

o w >

Limpe a cuba, a tampa e a caixa externa com um pano que nao largue pelo umedecido com um
produto de limpeza sem cloro.

D. Retire a placa de aquecimento da ID-Incubadora 37 SllI. Para limpar a cuba inteira, é necessario
remover a placa de aguecimento conforme ilustrado nos seguintes diagramas.

/\ PRECAUCAO

A placa de aquecimento atinge temperaturas elevadas durante a operagao. Tenha cuidado para ndo
se gueimar ao remové-la.

NOTA
Tenha em mente que o cabo de ligagcao é muito curto.

Fig. 6-1 Remover uma placa de aquecimento
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Manutengao

E. Pressione com o polegar e o indicador
a trava situada no lado estreito que
contém o cabo e remova-o.

Fig. 6-2 Presssionar na trava

F Concluida a limpeza, volte a ligar a
cabo, certificando-se de que se
encaixa no lugar.

G. Coloque a placa de aquecimento na
cuba, certificando-se de que se
encaixa no lugar.

H. Limpe a superficie da coroa da
centrifuga ou o suporte de cartdes com
um pano que nao solte pelo umedecido
com um produto de limpeza sem cloro.

l. Retire qualquer liquido com um pano
limpo que nao largue pelo.

J. Aguarde tempo suficiente para que a
incubadora seque depois de a limpar
(aprox. 15 minutos).

K. Volte a ligar a incubadora a fonte de
alimentacao.

Fig. 6-3  Substituir a placa de aquecimento
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6.5

Descontaminacao

Os reagentes e as amostras sdo colocados no interior dos ID-Cards e, se utilizados corretamente, nao
entram em contato com a incubadora, com a coroa da centrifuga ou com o suporte de ID-Cards.
Contudo, em caso de contaminagdo da incubadora, da coroa da centrifuga ou do suporte de ID-Cards,
eles deverao ser descontaminados imediatamente.

RECOMENDAGAO

Nao utilize um produto de limpeza que contenha cloro ou amoénio, ou um agente que cristalize depois
de seco, para efetuar a descontaminacgao, porque estes produtos podem danificar a incubadora. Se
pretende utilizar qualquer produto de limpeza que nao seja indicado no manual do usuario, obtenha
primeiramente a aprovacao do fabricante.

/\ PERIGO

RISCO DE INFECCAO - Se a incubadora, a coroa da centrifuga ou o suporte de ID-Cards forem
contaminados, existe o risco de infecgao. Observe todos os regulamentos de seguranca
aplicaveis e execute uma descontaminacao. Use luvas de protecao. Todos os materiais
utilizados no procedimento de descontaminacao (por exemplo, panos, algodao, cotonetes)
deverao ser considerados contaminados e descartados. Em caso de contaminagao extrema,
podera ser necessario desmontar os componentes da incubadora; por exemplo, a coroa da
centrifuga. Neste caso, consulte um especialista.

Material requerido

Solugéao de etanol a 70%;

pano que nao largue pelo, algodao ou cotonete.

Desligue a incubadora.

w

Desligue o cabo de alimentagao da tomada e, depois, do equipamento.

Limpe a cuba, a tampa e a caixa externa com um pano que nao largue pelo umedecido com
etanol a 70%.

RECOMENDAGAO

Antes de retirar a placa de aquecimento da incubadora 37 S I, leia a segéo “6.4 Limpeza” na
pagina 58.

D. Limpe a superficie da cabeca da centrifuga ou o suporte de ID-Cards seguindo o mesmo
método. Utilize uma torcida de algodao ou um cotonete umedecido com uma solugéo de etanol
a 70% para limpar o interior da coroa da centrifuga ou o suporte de cartoes.

E. Retire qualquer liquido com um pano limpo e seco que nao solte pelo.

F Aguarde tempo suficiente para que a incubadora seque depois de a descontaminar (aprox. 15

minutos).

/\ PERIGO

RISCO DE INCENDIO E EXPLOSAO - Se o periodo de secagem for insuficiente, poderao
acumular-se vapores de alcool no interior da incubadora. Isto constitui um risco potencial de
incéndio ou explosao. Aguarde tempo suficiente para que a incubadora seque.

G. Volte a ligar a incubadora a fonte de alimentacgéo.
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6.6

6.6.1

6.6.2

Verificacao e teste do equipamento

Vedacgao e tampa

O vedacéo e a tampa evitam quebras de
temperatura.

A. Verifique se o vendante apresenta
danos, tais como cortes, rasgos e
pontos de pressao.

/\ PRECAUCAO

Se detectar danos, o vendante devera ser

substituido por um técnico. Consulte a

equipe de assisténcia técnica Bio-Rad. Em

caso de danos, desligue a incubadora.

Coloque um sinal na incubadora indicando

que esta danificada, a fim de evitar que volte

a ser utilizada. Uma queda de temperatura

pode levar a resultados incorretos. Fig. 6-4

Inspecionar o filtro do ventilador

ID-Incubadora 37 Sl, verificar a vedagao

Manutengao

A ID-Incubadora 37 Sl tem dois ventiladores integrados (a partir do nimero de série 44201) e a ID-
-Incubadora 37 Sl tem um para regular a temperatura. A entrada de ar é purificada por um filtro de
ventilador. Este ultimo devera ser inspecionado semestralmente e, se necessario, substituido.

Substituir o filtro do ventilador

Material necessario

. chave de fenda tamanho 2;
. Filtro do ventilador (Part no. 027 12 12)

Procedimento
A. Desligue a ID-Incubadora.
B. Desligue da tomada.

C. Cologue a ID-Incubadora de lado.
Certifique-se de que ndo ha coroa da
centrifuga ou qualquer outra coisa esteja
dentro da incubadora.

D. Use a chave de fenda para remover a
tampa plastica do filtro do ventilador.

E. Verifique o filtro do ventilador (contraste
entre as areas claras e brilhantes do Fig. 6-5
filtro). Se o contraste for grande,
substitua-o por um novo filtro de
ventilador.

Substituir o filtro do ventilador

F Certifique-se de inserir o novo filtro de ventilador com o lado liso para fora.

G. Cologue a tampa do filtro do ventilador de volta no seu lugar.
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6.6.3

6.6.4

Verificar a temperatura de incubagao

A temperatura de incubacao deve ser verificada apds cada reparagao e pelo menos uma vez por ano.
Esta operacao pode ser realizada por pessoal de manutencao ou por uma pessoa autorizada.

Material requerido

. detector de temperatura, incluindo ID-Card com sensor de temperatura.

NOTA

O detector de temperatura, incluindo o ID-Card com sensor de temperatura, pode ser encomendado
ao fabricante ou ao seu representante Bio-Rad.

Procedimento
A Desligue a incubadora.
B. Coloque o ID-Card e o detector de temperatura no centro de um suporte de ID-Card.

C. Esgotado o tempo de aquecimento e atingida uma temperatura de incubagao de 37 °C + 2 °C
(98,6 °F + 3,6 °F), coloque o suporte de cartdes completo com o sensor de temperatura no
centro da cuba.

D. Ligue o sensor de temperatura.

E. Leia a temperatura; se estiver fora dos limites de tolerancia para a temperatura de incubacao de
37 °C +2°C (98,6 °F + 3,6 °F), contate o seu representante Bio-Rad.

Verificar o tempo de incubagéao

O tempo de incubacgao deve ser verificado uma vez por ano. Esta operagio pode ser realizada pelo
operador.

Material requerido

. Crondmetro.

Ligue a incubadora.

Inicie o ciclo de incubacgao e o crondmetro ao mesmo tempo.

Quando o tempo de incubacao tiver terminado e aparecer 00:00 no visor, pare o cronémetro.

Anote o tempo.

moow»

Compare o valor com o tempo de incubagao esperado. E aceitavel uma tolerancia de 1%. Se o
valor se situar fora do intervalo de tolerancia, contate o seu representante Bio-Rad.
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Resolucao de problemas

Conteudo do capitulo

A ID-Incubadora devera funcionar sem problemas durante muitos anos, se for utilizada corretamente e
for efetuada uma manutencao periédica. No entanto, poderao ocorrer problemas ocasionais. Neste
capitulo, sao descritos os problemas possiveis acompanhados das respectivas solugoes.

RECOMENDAGAO

A maior parte das solugdes podem ser aplicadas pelo operador, de acordo com as seguintes
instrucoes.

Nao execute instrucoes que se destinem apenas a especialistas autorizados.

Observe o capitulo “2 Seguranga e manuseio”, bem como todas as instrugdes de seguranga contidas
neste capitulo.

/\ PERIGO

CHOQUE ELETRICO - Se for operado ou manuseado incorretamente, o equipamento elétrico
pode provocar um choque elétrico. Nunca abra a caixa da incubadora em caso de problemas.
Apenas pessoas autorizadas o podem fazer.
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Lista de problemas possiveis

/\ PRECAUCAO

O usuario devera ter lido e compreendido esta documentagao antes de executar qualquer agao de
resolucao de problemas nos equipamentos ID-Incubadora 37 Sl e 37 Sll. Se as informacdes nao
forem claras, contate o distribuidor.

RECOMENDACAO

Se néo for possivel solucionar o problema, contate a assisténcia técnica da Bio-Rad.

37S1,37S1l
O fundo do texto aparece muito escuro, ndao aparece qualquer texto apesar de
o dispositivo estar ligado

- Cabo de alimentacao nao ligado
v Ligue o cabo de alimentagéo.

- Atomada a qual a ID-Incubadora esta ligada nao tem corrente
v Ligue a incubadora a outra tomada com ligagéo a terra.

- Fusivel queimado

v Contate um técnico para substituir o fusivel.

37S 1,378l
“Lid is open”

- Atampa estd aberta durante o ciclo de incubagéo

v 37 Sl paramax. 10 s ou
37 S I: Feche a tampa; o ciclo é retomado.

v 37 S Il apds mais de 10 s:
Feche a tampa,

clique na tecla TIMER apropriada para retomar o ciclo ap6s 10 s ou
clique simultaneamente na tecla TIMER apropriada e na tecla ENTER para interromper
o ciclo.
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Resolugao de problemas

37S1,37 S 1l “Temp. low level”
a) O crondmetro continua
b) O cronémetro para

- atemperatura durante a incubagao € insuficiente (coroa da centrifuga fria) :
a) Temp. >35°C
b) Temp. <35 °C
- Tampa aberta
v Feche a tampa e aguarde aprox. 15 min.
- O vedagao esta com defeito
v Verifique o vedacao (Consulte o capitulo “6.6.1 Vedacgéo e tampa” na pagina 61).

- Aquecimento com defeito

v Desligue a incubadora, aguarde alguns segundos e ligue a incubadora.

37S1,37S1l

“Temp. high level”

a) O crondmetro continua

b) O cronémetro para e é emitido um sinal de alarme audivel

- Temperatura excessiva durante a incubacgao:
a) max. 4 min com Temp. > 39 °C
b) Temp. > 42 °C ou 39 °C durante mais de 4 min

v Desligue a incubadora, abra a tampa, aguarde aprox. 15 min e ligue a incubadora
(Consulte o capitulo “5.2.1 Parada de emergéncia” na pagina 52).

37S 1,37 S 1l
“Sensor T 1 defect”

- Chame a assisténcia técnica Bio-Rad.

37S1
“Heating defect”

- O cabo para aquecimento localizado abaixo da placa de aquecimento nao esta bem
ligado.

v Consulte o capitulo “7.2.1 Verificar a cabo para ligagao de aquecimento” na pagina 66

37Sll
“Ventilat. defect”

- Ventilador com defeito

v Consulte o capitulo “7.2.2 Limpeza do ventilador” na pagina 68
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7.2 Outras operacoes

7.21 Verificar a cabo para ligagao de aquecimento

Esta operacao pode ser executada pelo operador ou por uma pessoa autorizada.

/\ PRECAUCAO

ALTA TEMPERATURA - A placa de aquecimento atinge temperaturas elevadas durante a operacao.
Tenha cuidado para nao se queimar ao remové-la.

Desligue a incubadora.

B. Desligue o cabo de alimentagao da
tomada e, depois, do equipamento.

C. Abra a tampa.

D. Aguarde que a placa de aquecimento
arrefeca (cerca de 15 minutos). A placa
de aquecimento tem de ser removida
conforme ilustrado nos diagramas
seguintes.

Fig. 7-1 Remover a placa de aquecimento, primeira etapa

NOTA

Ao remover a placa de aquecimento, tenha
em mente que o cabo de ligagao € muito
curto.

Fig. 7-2 Remover a placa de aquecimento, segunda etapa
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Pressione com o polegar e o indicador
na trava situada no lado estreito do
cabo e retire-o.

Volte a ligar a cabo e certifique-se de
que ele se encaixa no lugar.

Cologue a placa de aquecimento na
cuba, certificando-se de que ele se
encaixa no lugar.

Volte a ligar a incubadora a rede
elétrica.

Ligue a incubadora.

NOTA

Se a incubadora estiver operacional a ligagao

de aquecimento volta a funcionar
corretamente.

RECOMENDAGAO

Se a ligagédo de aquecimento ainda estiver
com defeito, contate a assisténcia técnica
Bio-Rad.

Resolugao de problemas

\__7

Fig. 7-3  Pressionar na trava

Fig. 7-4  Substituir a placa de aquecimento
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7.2.2 Limpeza do ventilador

A limpeza pode ser executada pelo operador, mas a substituicao s6 pode ser realizada pela assisténcia
técnica Bio-Rad.

/\ PRECAUCAO

ALTA TEMPERATURA
A placa de aquecimento atinge temperaturas elevadas durante a operagao. Tenha cuidado para ndo
se queimar ao remové-la.

Desligue a incubadora.

B. Desligue o cabo de alimentacao da
tomada e, depois, do equipamento.

C. Abra a tampa.

D. Aguarde até que a placa de
aquecimento resfrie-se (cerca de 15
minutos). A placa de aquecimento tem
de ser removida conforme ilustrado nos
diagramas seguintes.

Fig. 7-5 Remover a placa de aquecimento, primeira etapa

NOTA

Ao remover a placa de aquecimento, tenha
em mente que o cabo de ligagao é muito
curto.

Fig. 7-6 Remover a placa de aquecimento, segunda etapa
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NOTA

Se a incubadora estiver operacional, o
ventilador volta a funcionar corretamente.

Resolugao de problemas

Pressione com o polegar e o indicador
a trava situada no lado estreito da cabo
e retire-o.

Cologue a placa de aquecimento num
lado.

Limpe o ventilador como se descreve
secao “6.4 Limpeza” na pagina 58.

Retire a placa de aquecimento e volte a
ligar a cabo da ligagao de
aquecimento, certificando- se de ele se
que encaixa no lugar.

\/

\__7

Fig. 7-7  Pressionar na trava

Cologue a placa de aquecimento na
cuba, certificando-se de que encaixa
no lugar.

Volte a ligar a incubadora a rede
elétrica.

Ligue a incubadora.

RECOMENDAGAO

Se o ventilador ainda estiver com defeito,
contate a assisténcia técnica Bio-Rad.

Fig. 7-8  Substituir a placa de aquecimento
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Anexo

8.1 Simbolos graficos
8.1.1 Simbolos do equipamento
Simbolo Descricao

Risco biologico
A etiqueta na parte superior da caixa tem o seguinte significado:
O equipamento pode ser potencialmente infeccioso devido as amostras ou aos reagentes utilizados.

Este simbolo na placa de identificagao indica que este produto ndo pode ser eliminado com outros resi-
duos. Para a eliminagao deste produto, leve este equipamento a um ponto de recolha designado para a
reciclagem de residuos de equipamento elétrico e eletrénico. Contate o seu servigo de eliminagao de resi-
duos para mais informacoes.

\‘ f Descarte de equipamentos obsoletos

8.1.2 Simbolos da embalagem

Simbolo Descrigao

Transporte-a sempre no sentido correto.

N&o atire nem deixe 0 equipamento cair.

Nao utilize uma al¢a para a transportar.

’
*
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8.2

8.2.1

Simbolo Descricao

Proteja-a da umidade e de pulverizadores de liquidos.

4,0 0,0
P
-

ey

*
e

N&o empilhe mais de xx (12 no exemplo ao lado) embalagens idénticas sobre a primeira.

5]

Sistema de qualidade

Certificado de descontaminagao.

Os equipamentos ID-Incubadora 37 Sl e 37 Sll e os respectivos acessorios devem ser limpos e
descontaminados antes de serem sujeitos a qualquer tarefa de manutengao ou reviséo, antes de retirar
0 equipamento de servico e ao prepara-lo para ser transportado.

NOTA
Em caso de transporte, o equipamento tem de ser limpado.

@ Consulte o capitulo “6 Manutengado” na pagina 55.

NOTA

Podera encontrar o certificado de descontaminacgao oficial no Web site da Bio-Rad, secao «distributors
- secret area - official forms».

/\ ADVERTENCIA

Preencha uma cépia do certificado de descontaminagéo e coloque-a na ID-Incubadora 37 Sl ou 37
Sll, num local bem visivel.

A auséncia do certificado de descontaminagédo pode alongar o tempo necessario para a revisao e
manutengao.

A Bio-Rad cobrara qualquer operacgao de limpeza e descontaminagao.

RECOMENDAGAO

O certificado original deve permanecer no presente manual.
Quando for necessario um certificado, faca uma copia e preencha-a.
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Decontamination Certificate

' IMMUNOHEMATOLOGY

Decontamination performed
by:

Country:

E-mail:

Phone:

I, hereby declare, that the instrument below:

Instrument:

Material No.:

Instrument No.:

has been cleaned and decontaminated according to the procedure described in the relevant
instrument manual, in the chapter “Maintenance”.

Cleaning & decontamination performed by:

Signature:

Return to:
International Service Desk, E-Mail: product_support_cressier@bio-rad.com or fax +41 26 674 51 18

DiaMed GmbH

International Service Desk - ISD CRE_FORO00234 V05
1785 Cressier FR - Switzerland B’O .RAD CR 2016-157
Email: product_support_cressier@bio-rad.com Application Date: refer to ENNOV




74

8.2.2

Registro de manutencao

RECOMENDACAO

A folha de manuteng&o em branco original deve permanecer no presente manual. Quando for
necessario uma manutengao, faca uma copia e preencha a copia.

Tipo Pagina

Numero de série

Manutengao / Defeito Operador Data

>
Cel
an
o
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Anexo

Manutengéo / Defeito Agéo Operador Data
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8.2.3

8.3

8.4

8.4.1

Variagao de desempenho

Se observar ou suspeitar de qualquer variagao no desempenho do equipamento, contate
imediatamente o seu representante Bio-Rad.

Conformidade

O ID-Incubadora 37 Sl e 37 Sll foi concebido, construido e fabricado em conformidade com as
seguintes diretrizes e normas:

. EN ISO 13485:2016;

. 73/23/EEC;

. EN 61326:1997 + A1:1998 + A2:2001;
. EN 61000-3-2:2000;

. EN 61000-3-3:1995 + A1:2001;

. EN 61010-1:2001;

. EN 61010-2-101:2002;

. EN 61010-2-020:1992 + A1:1996.

Eliminacao do dispositivo
Avisos gerais

/\ ADVERTENCIA

Para proteger as pessoas € o ambiente, qualquer equipamento e respectivos acessorios devem ser
eliminados de forma apropriada. E obrigatério aplicar rigorosamente as leis e regulamentos locais
relativas ao procedimento de eliminagao apropriado.

/\ PRECAUCAO

Um equipamento s6 pode ser desmontado e decomposto nos componentes basicos por um técnico
qualificado.

As pegas e sub-pegas removidas por um técnico nao podem ser reutilizadas sem que a utilizagao
pretendida tenha sido aprovada por escrito pelo fabricante. Qualquer aplicagao futura devera ser
descrita com exatiddo no pedido.
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8.4.2

8.5

8.5.1

8.5.2

Eliminagao

O equipamento inclui os seguintes componentes:

Anexo

. material de embalagem: papelao, LD-PE (material de acondicionamento);

. componentes elétricos: por exemplo, motor elétrico, solendide, fios com isolamento em plastico;

. componentes eletrdnicos: por exemplo, placas de circuitos impressos em epoxy, componentes
eletronicos;

. plasticos: por exemplo, LD-PE, PUR (caixa), Acrilico (tampa), silicone (vedacao da tampa), POM;

. metais: por exemplo, aluminio, folhas metélicas, cobre.

Lista de documentos

Manual do Usuario

DiNamarquUés .........ooooiieiiiiiieieee e
FranCes ...ooovii e
Croata ..o

NOMUEGUES ..o

Service Manual (apenas em inglés)

For ID-Incubadora 37 Sl......ccooieiiiieeee
For ID-Incubadora 37 Sll......ooooeiiieeee

HO009119
HO09061
HO009062
HO09063
HO009064
HO09065
HO009066
HO09067
H009068
H009108
H009112

HO005307
H005310
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8.6 Placa de identificacao

A placa de identificacao, na parte posterior da ID-Incubadora, € utilizada para fins de identificacao e
contém as seguintes informacgoes:

Typ/Type/Type

. ®

Nenndrehzahl in.
Nominal speed p.m.
Vitesse nominale -p.m.
Netzanschluss

a.c. power
Raccordement

— 5 —®

DiaMed GmbH CH-1785 Cressier / Switzerland

1) Tipo
2)  Numero de série

3)  Numero de artigo

5)  Fusivel para versdo 100-240 VAC

(2]
~

(
(
(
(4) Dados de ligacao elétrica (tensao, frequéncia, consumo)
(
( Dispositivo médico para diagndsticos in vitro

(

7) Data de fabricagao (ano + més)
Anote as seguintes informacdes da placa de identificagcdo nos campos abaixo:

Tipo

Numero de série
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Notas:



BIORAD IS

Laboratories
G ru, pO de Website www.bio-rad.com/diagnostics ~Australia 61-2-9914-2800 Austria 43-1-877-8901 Belgium +32 (3)710-53-00 Brazil +55 (31)3689-6600 Canada 1-514-334-4372
China 86-21-61698500 Czech Republic 420-241-430-532 Denmark +45-4452-1000 Finland 358-9-804-22-00 France 33-1-47-95-60-00 Germany +49 (0)89-318-840
D/’agnésﬁco C/,'n,'co Greece 30-210-7774396 Hong Kong 852-2789-3300 Hungary +36-1-459-6100 India 1800-180-1224 Israel 972-3-9636050 Italy +39-02-216091 Japan 81-3-6361-7070

Korea 82-2-3473-4460 Mexico +52 (55)5488-7670 The Netherlands +31-318-540666 New Zealand 64-9-415-2280 Norway +47-23-38-41-30 Poland 48-22-3319999
Portugal 351-21-472-7700 Russia +7-495-721-1404 Singapore 65-6415-3170 South Africa 27-11-442-85-08 Spain 34-91-590-5200 Sweden +46-8-555-127-00
Switzerland +41 (0)26-674-55-05/06 Taiwan 886-2-2578-7189 Thailand 662-651-8311 United Kingdom +44 (0)20-8328-2000
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